See the notice on TED website

556618-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi odbierania prania — Bereitstellung von Mietwasche fur den Rettungsdienst inkl.
Logistik, Erhalt der Einsatzfahigkeit und qualifizierter Reinigung

OJ S 153/2026 11/08/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Stadt Mettmann

E-mail: vergabe.mettmann@heuking.de

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Bereitstellung von Mietwasche fiur den Rettungsdienst inkl. Logistik, Erhalt der
Einsatzfahigkeit und qualifizierter Reinigung
Opis: Die Stadt Mettmann beabsichtigt, die Bereitstellung von Mietwasche flir den
Rettungsdienst inklusive Logistik, Erhalt der Einsatzfahigkeit und qualifizierter Reinigung zu
vergeben.
Identyfikator procedury: 031430c6-9387-4759-b17d-9819a3d9cfd8
Wewnetrzny identyfikator: Mettmann_Mietwasche
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 98311000 Ustugi odbierania prania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 98310000 Ustugi prania i czyszczenia na sucho

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Mettmann
Podpodziat krajowy (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YVCMQAV#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
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Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdéw: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Niewyptacalnos¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzadza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Bereitstellung von Mietwasche fur den Rettungsdienst inkl. Logistik, Erhalt der
Einsatzfahigkeit und qualifizierter Reinigung
Opis: Auftragsgegenstand ist die Bereitstellung von Mietwasche fur den Rettungsdienst
inklusive Logistik, Erhalt der Einsatzfahigkeit und qualifizierter Reinigung mit einer Laufzeit von
funf Jahren (zzgl. einer moglichen Verlangerung um ein Jahr). Der Auftragnehmer muss den
Rettungsdienst der Stadt Mettmann mit einer reprasentativen Dienst- und Schutzkleidung
ausstatten (fur taglich 12 Funktionen). Innerhalb der Vertragslaufzeit muss der Auftragnehmer
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die Dienst- und Schutzkleidung in einem fir den Rettungsdienst geeigneten Zustand erhalten.
Ein einheitliches, ordentliches Erscheinungsbild der Mitarbeiter ist innerhalb der gesamten
Vertragslaufzeit zu gewahrleisten. Die Dienstkleidung des Eigenbestands des
Rettungsdienstes der Stadt Mettmann muss der Auftragnehmer zu den Restwerten
Ubernehmen und in den Pool der zu reinigenden und bereitzustellenden Wasche aufnehmen.
Um die Passform und die Ausfihrung beurteilen zu kbnnen, muss der Auftragnehmer auf
Anforderung die angebotene Bekleidung komplett oder in Teilen als Muster zur Verfligung
stellen.

Wewnetrzny identyfikator: Mettmann_Mietwasche

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 98311000 Ustugi odbierania prania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 98310000 Ustugi prania i czyszczenia na sucho

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Mettmann
Podpodziat krajowy (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 5 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Der Auftraggeber ist berechtigt, den Vertrag einmalig um ein
Jahr zu verlangern.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot sollen die Bieter moglichst folgende Unterlagen
vorlegen (bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied). Um formale Fehler zu vermeiden,
wird die Nutzung der vom Auftraggeber zur Verflugung gestellten Formblatter empfohlen. a)
Formlose Eigenerklarung, aus der hervorgeht, dass: - keine Ausschlussgrinde im Sinne des
§§ 123, 124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche Selbstreinigungsmallnahmen im Sinne von §
125 GWB durchgefuhrt worden sind; - der Bieter in das einschlagige Berufsregister
(Handelsregister oder Handwerksrolle) oder ein vergleichbares Register (Standeskammern
etc) des Herkunftslandes eingetragen ist sowie fur seine Betriebshaftpflichtversicherung, seine
Krankenkasse(n) und seine Berufsgenossenschaft rickstandslos Beitrage entrichtet hat sowie
seinen steuerlichen Verpflichtungen nachgekommen ist. b) Bietergemeinschaften sollen
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zusatzlich eine Erklarung abgeben, aus der hervorgeht, dass kein Verstol} gegen das
Kartellrecht vorliegt, und dass keine unzulassigen wettbewerbsbeschrankenden Absprachen
getroffen wurden. c) Eigenerklarung Russland-Sanktionen (nach Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833 /2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 16 der Verordnung (EU) 2025
/2033 des Rates vom 23. Oktober 2025 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage der Ukraine destabilisieren.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot sollen die Bieter (bei Bietergemeinschaften von
jedem Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, in der der Bieter /die Bietergemeinschaft erklart,
ob und welche Leistungsbereiche er/sie im Auftragsfall mithilfe von Nachunternehmern
erbringen wird. Um formale Fehler zu vermeiden, wird die Nutzung der vom Auftraggeber zur
Verflgung gestellten Formblatter empfohlen.

Kryterium: Specyficzny sredni roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot sollen die Bieter (bei Bietergemeinschaften von
jedem Mitglied) eine Eigenerklarung Uber die Umsatze mit Leistungen, die mit dem
vorliegenden Auftragsgegenstand vergleichbar sind (Bereitstellung von Mietwasche fur den
Rettungsdienst inkl. Logistik, Erhalt der Einsatzfahigkeit und qualifizierter Reinigung), jeweils
der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023, 2024, 2025) vorlegen. Um formale
Fehler zu vermeiden, wird die Nutzung der vom Auftraggeber zur Verfligung gestellten
Formblatter empfohlen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot sollen die Bieter (bei Bietergemeinschaften von
jedem Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, aus der hervorgeht, dass der Bieter eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 1,5 Mio. EUR fur
Personen- und Sachschaden, jeweils pro Schadensfall, 2-fach maximiert, unterhalt, bzw. im
Auftragsfall abschliet. Um formale Fehler zu vermeiden, wird die Nutzung der vom
Auftraggeber zur Verfligung gestellten Formblatter empfohlen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot sollen die Bieter (bei Bietergemeinschaften von
jedem Mitglied) eine Eigenerklarung tber maximal 5 Projekten vorlegen, aus denen
hervorgeht, dass der Bieter Uber geeignete Referenzen Uber friher ausgefuhrte Leistungen
aus den letzten drei Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung (Bereitstellung von
Mietwasche fur den Rettungsdienst inkl. Logistik, Erhalt der Einsatzfahigkeit und qualifizierter
Reinigung) vergleichbar sind, verfugt, moglichst unter Angabe des genauen Auftrags, der
Auftragssumme, des Auftraggebers, der Leistungsart und der Leistungszeitraume. Bieter
sollten mindestens eine Referenz Uber die Bereitstellung von Mietwasche flr den
Rettungsdienst inkl. Logistik, Erhalt der Einsatzfahigkeit und qualifizierter Reinigung in
vergleichbarer Gro3enordnung (ca. 12 Funktionen) vorweisen. Um formale Fehler zu
vermeiden, wird die Nutzung der vom Auftraggeber zur Verfugung gestellten Formblatter
empfohlen. Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen des § 56 VgV
nachzufordern. Hierauf besteht kein Rechtsanspruch. Fir den Fall, dass ein Bieter einzelne
Unternehmen als Nachunternehmer einsetzen mochte, wird auf die Mdglichkeit der
Eignungsleihe und die in § 47 VgV genannten Voraussetzungen hingewiesen. Wenn und
soweit sich der Bieter auf die Eignung eines anderen Unternehmens beruft, ist mit dem
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Angebot insbesondere eine Verpflichtungserklarung des anderen Unternehmens einzureichen,
dass dieses seine Ressourcen und Kapazitaten dem Bieter im Auftragsfall zur Verfigung
stellt. Bei der Eignungsprufung werden Bietergemeinschaften als Ganzes betrachtet.

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce systemoéw lub standardéw
zarzgdzania Srodowiskiem

Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot sollen die Bieter folgende Unterlagen vorlegen (bei
Bietergemeinschaften jedes Mitglied der Bietergemeinschaft): Nachweis
Umweltmanagementsystem ISO 14001-Zertifikat (oder vergleichbar). Bei Nichtvorliegen des
Zertifikats sollten die Bieter ein Nachhaltigkeitskonzept einreichen.

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczace standardow zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekcji: Mit dem Angebot sollen die Bieter folgende Unterlagen vorlegen (bei
Bietergemeinschaften jedes Mitglied der Bietergemeinschaft): Nachweis Uber ein Gltezeichen
nach RAL-GZ 992/2 (oder nachweislich gleichwertig gemaf DIN EN ISO 14065).

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Qualitatskriterium - Reaktionszeiten
Opis: Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Qualitatskriterium - zusatzliche Serviceleistungen
Opis: Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 65

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YVCMQAV
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVCMQAV

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVCMQAV
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
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Termin skfadania ofert: 08/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen des § 56
Abs. 2 VgV nachzufordern. Hierauf besteht kein Rechtsanspruch.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Miejsce: Die Angebote werden elektronisch gedffnet.

Informacje dodatkowe: Bieter und lhre Vertreter sind bei der Angebotsoffnung nicht
zugelassen.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Das Verfahren flir Verstolie gegen diese Vergabe richtet
sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff. des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB verwiesen. Insbesondere weisen
wir darauf hin, dass der Nachprufungsantrag gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB
spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstofle sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB
vor Einreichen des Nachprifungsantrags innerhalb von 10 Kalendertagen, nachdem der Bieter
den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu rligen. VergabeverstolRe, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemafR § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis
zum Ablauf der Angebotsfrist bei dem Auftraggeber zu rigen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Mettmann
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Mettmann

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Mettmann
Numer rejestracyjny: 051580024024-31002-94
Adres pocztowy: Neanderstralle 85
Miejscowos¢: Mettmann
Kod pocztowy: 40822
Podpodziat krajowy (NUTS): Mettmann (DEA1C)
Kraj: Niemcy
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E-mail: vergabe.mettmann@heuking.de

Telefon: +49211 600 55 116

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: 0251 411 1604
Faks: 0251 411 2165
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: ebeb4204-ff20-4b5e-9310-b0fc3fb30109 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 07/08/2026 15:41:14 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 556618-2026

Numer wydania Dz.U. S: 153/2026

Data publikacji: 11/08/2026
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